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1 A Tanács jogalkotási tanácskozásaira, a Tanács egyéb nyilvános tanácskozásaira és a 

nyilvános vitákra vonatkozó információkat e jegyzőkönyv 1. kiegészítése tartalmazza. 
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1. A napirend elfogadása 
12631/15 OJ/CONS 52 JAI 714 COMIX 462 

A Tanács elfogadta a fenti napirendet. 

BELÜGYEK 

JOGALKOTÁSI TANÁCSKOZÁSOK 
(Nyilvános tanácskozás az Európai Unióról szóló szerződés 16. cikkének (8) bekezdése alapján) 

2. Az „A” napirendi pontok jóváhagyása 
12632/15 PTS A 71 

A Tanács elfogadta a 12632/15 dokumentumban felsorolt „A” napirendi pontokat. 

Az 1. napirendi pontban szereplő dokumentumok helyesen: 

1. napirendi pont: 12316/15 CODEC 1232 FSTR 62 FC 61 REGIO 75 SOC 534 EMPL 350 
BUDGET 33 AGRISTR 63 PECHE 314 CADREFIN 57 

PE-CONS 50/15 FSTR 51 FC 50 REGIO 65 SOC 473 EMPL 312 BUDGET 26 
AGRISTR 59 PECHE 268 CADREFIN 46 CODEC 1083 

+ COR 1 
+ COR 2 (fr) 

Az e napirendi pontok elfogadásával kapcsolatos részleteket e jegyzőkönyv kiegészítése 

tartalmazza. 

3. Vízumpolitika 
a) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az uniós vízumkódexről 

(átdolgozás) [első olvasat] 
b) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a schengeni körutazói 

vízum létrehozásáról és a Schengeni Megállapodás végrehajtásáról szóló 
egyezmény, valamint az 562/2006/EK és a 767/2008/EK rendelet módosításáról 
[első olvasat] 
= Irányadó vita / jelentés az elért eredményekről 

12382/15 VISA 314 CODEC 1248 COMIX 435 

A Tanács megerősítette az elnökség által a miniszteri szintű vegyes bizottság ülésén levont 

következtetéseket (lásd: 12956/15). 
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4. A 2015. szeptember 9-i jogalkotási javaslatok nyomán hozott intézkedések 1 

a) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete áthelyezési 
válságmechanizmus létrehozásáról, valamint az egy harmadik országbeli 
állampolgár vagy egy hontalan személy által a tagállamok egyikében benyújtott 
nemzetközi védelem iránti kérelem megvizsgálásáért felelős tagállam 
meghatározására vonatkozó feltételek és eljárási szabályok megállapításáról szóló, 
2013. június 26-i 604/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 
módosításáról [első olvasat] 

11843/15 ASIM 79 CODEC 1167 
+ ADD 1 

b) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a nemzetközi védelem 
megadására és visszavonására vonatkozó közös eljárásokról szóló 2013/32/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelv alkalmazása céljából a biztonságos 
országok közös uniós jegyzékének létrehozásáról, valamint a 2013/32/EU irányelv 
módosításáról [első olvasat] 

11845/15 ASIM 81 COWEB 86 CODEC 1171 
+ ADD 1 

= Jelentés az elért eredményekről 
12557/15 ASIM 101 COWEB 94 CODEC 1280 

+ COR 1 

A Tanács tudomásul vette az elnökség tájékoztatóját a fenti bizottsági javaslatok 

vizsgálatának aktuális állásáról. A Tanács arra kérte előkészítő szerveit, hogy folytassák a két 

jogalkotási javaslat vizsgálatát annak érdekében, hogy az elnökség a lehető leghamarabb 

tárgyalásokat kezdhessen az Európai Parlamenttel a két intézmény közötti megállapodás 

elérése céljából. 

5. Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács irányelve az utas-nyilvántartási 
adatállománynak a terrorista bűncselekmények és súlyos bűncselekmények megelőzése, 
felderítése, kivizsgálása és az elkövetők büntetőeljárás alá vonása érdekében történő 
felhasználásáról [első olvasat] 
= Jelentés az elért eredményekről 

Az elnökség tájékoztatta a Tanácsot az ezen irányelvvel kapcsolatban az Európai Parlamenttel 

zajló háromoldalú egyeztetéseket illető terveiről. 

                                                 
1 Az ülés e napirendi ponttal foglalkozó részén kivételesen a társult államok is részt vettek. 
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6. Egyéb 
= Az elnökség tájékoztatója az aktuális jogalkotási javaslatokról 

Az elnökség több jogalkotási javaslattal kapcsolatban is tájékoztatta a Tanácsot a 

tárgyalások állásáról. 

NEM JOGALKOTÁSI TEVÉKENYSÉGEK 
7. Az „A” napirendi pontok jóváhagyása 

12633/15 PTS A 72 

A Tanács elfogadta a 16233/15 dokumentumban szereplő „A” napirendi pontokat. 

Az e napirendi pontokhoz kapcsolódó nyilatkozatokat a melléklet tartalmazza. 

8. A Tanács határozata a nemzetközi védelem területén Olaszország és Görögország 
érdekében elfogadott átmeneti intézkedések megállapításáról (szeptember 14-én 
elfogadva)1 

= A végrehajtásról szóló jelentés 
12750/15 ASIM 106 COMIX 472 

A Tanács nyugtázta azt a tájékoztatást, melyet a Bizottság, Olaszország és Görögország 

nyújtott a Tanács 2015. szeptember 14-i és 22-i ülésén jóváhagyott áthelyezési 

mechanizmusok végrehajtásáról. 

9. A visszaküldési politika jövője 
= Következtetések elfogadása 

12420/15 MIGR 46 COMIX 441 
+ COR 1 

A Tanács elfogadta a fenti tárgyban készült következtetéseket. Svédország nyilatkozatot tett, 

melynek szövege a mellékletben található. 

10. A külső határok igazgatásával kapcsolatos politika jövője 
= Általános vita 

12616/15 FRONT 208 JAI 713 COMIX 461 

A Tanács nyugtázta a miniszteri szintű vegyes bizottság ülésén folytatott vita eredményét 

(lásd: 12956/15). 
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11. A terrorizmus elleni küzdelem 1 
a) A Tanács következtetései a tiltott tűzfegyver-kereskedelem elleni küzdelem 

eszközeinek fokozottabb alkalmazásáról 
= A következtetések elfogadása 

12449/15 COSI 115 ENFOPOL 264 ENFOCUSTOM 96 CYBER 88 
CRIMORG 96 

+ COR 1 (it) 

A Tanács következtetéseket fogadott el a tiltott tűzfegyver-kereskedelem elleni 

küzdelem eszközeinek fokozottabb alkalmazásáról, és felkérte az érintett szereplőket, a 

tagállamokat, a Bizottságot, az Europolt és az Interpolt, hogy hozzák meg az e 

következtetésekben előirányzott fellépések végrehajtásához szükséges intézkedéseket. 

A következtetések elfogadott szövege a 12892/15 dokumentumban található. 

b) A folyamatban lévő intézkedések nyomon követése 
12318/15 JAI 686 CFSP/PESC 554 COSI 114 COPS 286 ENFOPOL 260 

COTER 124 SIRIS 64 FRONT 197 CATS 89 EDUC 255 
12551/15 JAI 706 CFSP/PESC 583 COSI 117 COPS 288 ENFOPOL 269 

COTER 126 SIRIS 68 FRONT 207 CATS 94 EDUC 260 

A Tanács nyugtázta a terrorizmus elleni küzdelem uniós koordinátorának jelentését az 

Európai Tanács tagjainak 2015. február 12-i nyilatkozatában említett, a terrorizmus 

elleni küzdelmet célzó intézkedések végrehajtásának aktuális állásáról. A Tanács az 

elnökség és a terrorizmus elleni küzdelem uniós koordinátora által javasolt öt olyan 

rövid távú intézkedésről is megállapodott, amelyekkel kapcsolatban még a Tanács 

decemberi ülése előtt előrelépést kell elérni. Ezeket a rövid távú intézkedéseket a 

12551/15 dokumentum tartalmazza. 

c) Vasútbiztonság: tájékoztatás a legfrissebb fejleményekről 

A Tanács nyugtázta az elnökség beszámolóját a közlekedési miniszterek 

vasútbiztonságról tartott 2015. október 8-i munkaebédjének az eredményeiről. A Tanács 

támogatta a Bizottság azon kezdeményezését, hogy tanulmányt kíván készíteni a 

vasútbiztonság területén előirányozható konkrét intézkedésekről. 

                                                 
1 Az ülés e napirendi ponttal foglalkozó részén kivételesen a társult államok is részt vettek. 
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12. A szervezett és súlyos nemzetközi bűnözés elleni küzdelem 
a) Az európai uniós prioritások végrehajtásának nyomon követése 

Az Europol igazgatója tájékoztatta a Tanácsot a szervezett és súlyos nemzetközi 

bűnözésre vonatkozó uniós szakpolitikai ciklus keretében végrehajtott műveletek, 

mindenekelőtt a közös akciónapok előzetes eredményeiről. A műveletek végső 

eredményei csak 2015 decemberében állnak majd rendelkezésre. A Belső Biztonságra 

Vonatkozó Operatív Együttműködéssel Foglalkozó Állandó Bizottság (COSI) 

megbízást kapott arra, hogy tartson stratégiai vitát a 2016. évi közös akciónapokról. 

b) A motoros bűnbandákhoz kapcsolódó, határokon átnyúló bűnözés 
= Belgium tájékoztatója 

12041/15 COSI 107 JAI 662 ENFOPOL 250 CRIMORG 91 

A Tanács nyugtázta a belga delegáció beszámolóját a határ menti régiókban működő 

motoros bűnbandák egyre terjedő jelenségéről, és megbízta a Belső Biztonságra 

Vonatkozó Operatív Együttműködéssel Foglalkozó Állandó Bizottságot, hogy vitasson 

meg olyan uniós szintű megfelelő intézkedéseket, amelyekkel fel lehet lépni e bűnözési 

jelenség ellen. 

13. Az EU 2015–2020-as időszakra szóló megújított belső biztonsági stratégiája 
= A végrehajtásról szóló jelentés 

10854/15 COSI 94 CATS 74 JAI 559 ENFOPOL 207 ENFOCUSTOM 73 
DAPIX 125 SIRIS 48 GENVAL 25 CORDROGUE 58 DROIPEN 80 
COPEN 198 FREMP 159 

A Tanács tudomásul vette azt az elnökségi programot, amelyben az elnökség összeállította a 

megújított belső biztonsági stratégia végrehajtása céljából 2015 második felében elvégzendő 

tanácsi tevékenységek listáját, valamint nyugtázta a bizonyos területeken elért eredményeket. 
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14. Egyéb 
a) Vallettai csúcstalálkozó, 2015. november 11–12.1 

= Az elnökség tájékoztatója 

b) Magas szintű konferencia a Földközi-tenger keleti térségében és a Nyugat-
Balkánon húzódó útvonalról1 
=  Az elnökség tájékoztatója 

12556/15 JAI 708 ASIM 100 RELEX 762 COWEB 93 ELARG 49 MAMA 140 

A Tanács tudomásul vette az elnökség tájékoztatóját a Földközi-tenger keleti térségében és a 

Nyugat-Balkánon húzódó útvonallal foglalkozó magas szintű konferencia előkészületeiről. A 

miniszteri munkaebéd keretében Pierre Vimont nagykövet tájékoztatta a minisztereket a 

vallettai csúcstalálkozó előkészületeinek aktuális állásáról. 

A 2015. október 10-i ülés 
IGAZSÁGÜGY 

JOGALKOTÁSI TANÁCSKOZÁSOK 
(Nyilvános tanácskozás az Európai Unióról szóló szerződés 16. cikkének (8) bekezdése alapján) 
15. Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács irányelve a személyes adatoknak az 

illetékes hatóságok által a bűncselekmények megelőzése, nyomozása, felderítése, 
büntetőeljárás alá vonása vagy büntetőjogi szankciók végrehajtása céljából végzett 
kezelése vonatkozásában az egyének védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról 
[első olvasat] 
= Általános megközelítés (•) 

12555/15 DATAPROTECT 154 JAI 707 DAPIX 163 FREMP 202 COMIX 456 
CODEC 1279 

A Tanács általános megközelítést fogadott el az adatvédelmi irányelv tervezetére 

vonatkozóan. Ausztria nem tudta támogatni az általános megközelítést. Szlovénia és a Cseh 

Köztársaság, valamint Ausztria nyilatkozatot tett e napirendi ponthoz kapcsolódóan, melyek 

szövegét e jegyzőkönyv kiegészítése tartalmazza (lásd a kiegészítés 5. oldalát). 

                                                 
1 Az ülés e napirendi ponttal foglalkozó részén kivételesen a társult államok is részt vettek. 
(•) When adopting a general approach after the European Parliament has adopted its position at 

first reading, the Council is not acting within the meaning of Article 294(4) and (5) TFEU. 
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16. Javaslat – A Tanács rendelete az Európai Ügyészség létrehozásáról 
= Részleges általános megközelítés 

12621/15 EPPO 37 EUROJUST 168 CATS 98 FIN 660 COPEN 256 GAF 39 

Miután júliusban és szeptemberben jelentős előrehaladást sikerült elérni a vonatkozó 
rendelkezésekkel kapcsolatban, a Tanács széleskörűen támogatta az Európai Ügyészség 
létrehozásáról szóló rendelet (nyomozásokról, vádhatósági eljárásokról és eljárási 
biztosítékokról szóló) 24–33. és 35. cikkének a fenti elnökségi dokumentumban foglalt 
szövegét. Az elnökségi dokumentum mindazonáltal azt is egyértelművé tette, hogy e cikkeket 
a koherencia biztosítása érdekében újra meg kell vizsgálni majd azután, hogy a rendelet teljes 
szövegét megvizsgálták. Ennek alapján a szakértők felkérést kaptak arra, hogy folytassák az 
Európai Ügyészség hatáskörével és a nyomozásokra vonatkozó szabályokkal foglalkozó 17–
23. cikk vizsgálatát. Ausztria az e jegyzőkönyv kiegészítésében található nyilatkozatot tette 
(lásd a kiegészítés 7. oldalát). 

17. Egyéb 

a) Az elnökség tájékoztatója az aktuális jogalkotási javaslatokról 

Az elnökség tájékoztatta a delegációkat az aktuális jogalkotási javaslatok állásáról. 

b) Az Európai Parlament és a Tanács 2012. október 25-i 2012/29/EU irányelve a 
bűncselekmények áldozatainak jogaira, támogatására és védelmére vonatkozó 
minimumszabályok megállapításáról – Az irányelv átültetése 
= A Bizottság tájékoztatója 

A Bizottság emlékeztetett arra, hogy 2015. november 16-án lejár az irányelv átültetésére 
megállapított határidő, majd rövid áttekintést adott azokról a tevékenységekről, 
amelyekkel segíteni fogja az irányelv végrehajtását. 

NEM JOGALKOTÁSI TEVÉKENYSÉGEK 

18. A Maximilian Schrems kontra adatvédelmi biztos ügyben (C-362/14) 2015. október 6-án 
hozott ítélet következményei 
= A Bizottság tájékoztatója 

A Bizottság tájékoztatta a Tanácsot a Bíróság által a Schrems-ügyben (C-362/14) 2015. 
október 6-án hozott ítélet következményeiről. A Bizottság hangsúlyozta, hogy fel kell 
gyorsítani az USA-val azokat a tárgyalásokat, amelyek célja, hogy a személyes adatok 
továbbítására biztonságosabb keretek között kerülhessen sor, valamint azt is bejelentette, 
hogy szorosan együttműködik majd a nemzeti felügyeleti hatóságokkal annak érdekében, 
hogy a védett adatkikötőről szóló határozat érvénytelenné nyilvánítását követően el lehessen 
kerülni a belső piac szétaprózódását. 
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19. Az Európai Unió csatlakozása az emberi jogok és alapvető szabadságok védelméről 
szóló európai egyezményhez 
= Jelentés az elért eredményekről 

12528/15 JAI 702 FREMP 199 

Ami az Európai Uniónak az emberi jogok és alapvető szabadságok védelméről szóló európai 

egyezményhez történő csatlakozását illeti, a miniszterek tudomásul vették a helyzet állását és 

nyugtázták a további lépéseket. 

A Bizottság – mint az EU-t képviselő főtárgyaló – felkérést kapott egyrészt arra, hogy 

tolmácsolja az Európa Tanácson belüli partnerek felé, hogy az Európai Unió szilárdan 

elkötelezett az egyezményhez történő csatlakozás mellett, másrészt pedig arra, hogy 

terjesszen elő átfogó elemzést a Bíróság 2/13. sz. véleményében kifejtett problémák 

kezelésére vonatkozóan, és ehhez nyújtson be a Tanácsnak technikai jellegű írásbeli 

észrevételeket valamennyi megtárgyalandó szemponttal kapcsolatban. 

20. Migrációs válság: az igazságügyi együttműködéssel és az idegengyűlölet elleni 
küzdelemmel kapcsolatos szempontok 
= Általános vita 

12372/15 JAI 692 CATS 91 ASIM 94 COPEN 248 FREMP 191 JAIEX 71 

A miniszterek támogatták az elnökség által javasolt intézkedéseket, nevezetesen az irreguláris 

bevándorlók csempészetével kapcsolatos nyomozások és bűnvádi eljárások fokozottabb 

elősegítését; az igazságügyi hatóságok figyelmének felhívását az irreguláris bevándorlók 

csempészete elleni küzdelemre és a számukra e téren biztosítandó képzéseket; az 

együttműködés javítását az érintett harmadik országokkal; a gyűlölet-bűncselekményekkel 

kapcsolatos nyomozások és bűnvádi eljárások hatékonyabbá tételét; az internetszolgáltatókkal 

kialakítandó párbeszédet; és a tagállami hatóságok kötelezettségvállalását arra, hogy 

megvédjék a kiszolgáltatott helyzetű csoportokat. Következésképpen a Bizottság felkérést 

kapott arra, hogy gondoskodjon a megfelelő erőforrásokról és erősítse meg az 

internetszolgáltatókkal folytatott párbeszédét. 
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21. A (C-105/14. sz.) Taricco ügyben 2015. szeptember 8-án hozott ítélet hatásai a jelenleg 
vizsgált dokumentumokra 
= Általános vita 

12549/15 DROIPEN 109 CATS 93 JAI 704 GAP 38 FIN 659 CADREFIN 59 
CODEC 1276 

A miniszterek véleménycserét folytattak arról, hogy a Taricco ügyben hozott ítélet milyen 

következményekkel jár a héacsalásnak az Unió pénzügyi érdekeit érintő csalás ellen 

büntetőjogi eszközökkel folytatott küzdelemről szóló irányelvjavaslat és az Európai 

Ügyészség létrehozásáról szóló rendelettervezet hatálya alá történő esetleges beemelésére 

nézve. Az elnökség arra a következtetésre jutott, hogy szakértői szinten fogja megvizsgálni a 

kérdés rendezésének lehetséges módjait. 

22. Egyéb 

E napirendi pontban nem merült fel kérdés. 

************ 
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MELLÉKLET 

A TANÁCS JEGYZŐKÖNYVÉBEN RÖGZÍTENDŐ – NEM JOGALKOTÁSI 
TEVÉKENYSÉGEKET ÉRINTŐ – NYILATKOZATOK 

 

A 7. „A” napirendi 
ponthoz: 

Tervezet – A Tanács határozata a Belga Királyság és a Lengyel 
Köztársaság arra való felhatalmazásáról, hogy a belvízi árufuvarozási 
szerződésről szóló Budapesti Egyezményt (CMNI) megerősítsék, 
valamint az Osztrák Köztársaság arra való felhatalmazásáról, hogy 
csatlakozzon ahhoz 
= A határozat elfogadása 

AZ EGYESÜLT KIRÁLYSÁG NYILATKOZATA 
„Az Egyesült Királyság támogatja az Ausztria, Belgium és Lengyelország arra való 
felhatalmazásáról szóló tanácsi határozatot, hogy a belvízi árufuvarozási szerződésről szóló 
Budapesti Egyezményt (CMNI) megerősítsék vagy ahhoz csatlakozzanak. 

A tanácsi határozat kimondja, hogy az Unió kizárólagos külső hatáskörrel rendelkezik különösen a 
Budapesti Egyezmény 29. cikke vonatkozásában, és így az említett cikkben foglalt rendelkezések 
kihatnak az 593/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletben foglalt szabályokra, így tehát 
minden tagállamra nézve kötelezőek. 

Az Egyesült Királyság azonban fel kívánja hívni a figyelmet arra, hogy az elfogadandó tanácsi 
határozatban említett jogalap az Európai Unió működéséről szóló szerződés harmadik részének V. 
címe alá tartozik. Következésképpen ez a tanácsi határozat csak abban az esetben lesz kötelező az 
Egyesült Királyságra nézve, ha az a Szerződésekhez csatolt 21. jegyzőkönyvnek megfelelően úgy 
dönt, hogy részt vesz a határozat elfogadásában és alkalmazásában. 

Ennek megfelelően az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai 
Unió működéséről szóló szerződéshez csatolt, az Egyesült Királyságnak és Írországnak a 
szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség tekintetében fennálló helyzetéről 
szóló 21. jegyzőkönyv 3. cikkével összhangban értesítette a Tanács elnökét, hogy részt kíván venni 
e határozat elfogadásában és alkalmazásában.” 
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A 14. „A” 
napirendi ponthoz: 

A Bizottság 2015. július 28-i (EU) …/… felhatalmazáson alapuló 
rendelete a 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az 
Uniós Vámkódex egyes rendelkezéseit kifejtő részletes szabályok 
tekintetében történő kiegészítéséről 
= Tájékoztatás arról, hogy a Tanács nem kíván kifogást emelni a 

felhatalmazáson alapuló jogi aktus ellen 

DÁNIA NYILATKOZATA 

„Dánia támogatja az Uniós Vámkódexet és a felhatalmazáson alapuló jogi aktust, amely biztosítja a 
vámjogszabályok és -folyamatok digitalizálását és ésszerűsítését. 

A tagállami vámeljárások és -folyamatok teljes körű digitalizálásának biztosítása azonban jelentős, 
átfogó, rendkívül drága és bonyolult feladatot ró a tagállamokra. Egy olyan végrehajtási terv, 
amelynek értelmében minden egyes tagállamnak ki kell fejlesztenie saját informatikai rendszereit, 
jelentős kockázatot hordoz az Uniós Vámkódex egészének végrehajtására nézve. 

Ezért határozottan arra ösztönözzük a Bizottságot, hogy a végrehajtás során a jövőben tartsa ezt 
szem előtt, és tegyen meg minden tőle telhetőt annak biztosítása érdekében, hogy a végrehajtás 
pénzügyi hatása mind tagállami, mind uniós szinten minimális maradjon.” 

* 

* * 

A 9. „B” napirendi 
ponthoz: 

A visszaküldési politika jövője 
= Következtetések elfogadása 

SVÉDORSZÁG NYILATKOZATA 

„A visszaküldési politika jövőjéről szóló tanácsi következtetések 12. pontjával összefüggésben 
Svédország határozottan kéri, hogy a fejlesztési együttműködés területével kapcsolatos 
feltételrendszer csak az országprogramozáshoz és az országok fejlesztési terveihez kapcsolódjon. A 
kérdésben a segélyhatékonyságról szóló, 2005-ben jóváhagyott Párizsi Nyilatkozatban – különösen 
annak 45. pontjában – szereplő kötelezettségvállalásokat kellene irányadónak tekinteni.” 
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	A Tanács nyugtázta az elnökség beszámolóját a közlekedési miniszterek vasútbiztonságról tartott 2015. október 8-i munkaebédjének az eredményeiről. A Tanács támogatta a Bizottság azon kezdeményezését, hogy tanulmányt kíván készíteni a vasútbiztonság te...
	12. A szervezett és súlyos nemzetközi bűnözés elleni küzdelem

	a) Az európai uniós prioritások végrehajtásának nyomon követése
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	b) Az Európai Parlament és a Tanács 2012. október 25-i 2012/29/EU irányelve a bűncselekmények áldozatainak jogaira, támogatására és védelmére vonatkozó minimumszabályok megállapításáról – Az irányelv átültetése
	= A Bizottság tájékoztatója
	A Bizottság emlékeztetett arra, hogy 2015. november 16-án lejár az irányelv átültetésére megállapított határidő, majd rövid áttekintést adott azokról a tevékenységekről, amelyekkel segíteni fogja az irányelv végrehajtását.

	= A Bizottság tájékoztatója
	A Bizottság tájékoztatta a Tanácsot a Bíróság által a Schrems-ügyben (C-362/14) 2015. október 6-án hozott ítélet következményeiről. A Bizottság hangsúlyozta, hogy fel kell gyorsítani az USA-val azokat a tárgyalásokat, amelyek célja, hogy a személyes a...
	= Jelentés az elért eredményekről
	12528/15 JAI 702 FREMP 199

	Ami az Európai Uniónak az emberi jogok és alapvető szabadságok védelméről szóló európai egyezményhez történő csatlakozását illeti, a miniszterek tudomásul vették a helyzet állását és nyugtázták a további lépéseket.
	A Bizottság – mint az EU-t képviselő főtárgyaló – felkérést kapott egyrészt arra, hogy tolmácsolja az Európa Tanácson belüli partnerek felé, hogy az Európai Unió szilárdan elkötelezett az egyezményhez történő csatlakozás mellett, másrészt pedig arra, ...
	= Általános vita
	12372/15 JAI 692 CATS 91 ASIM 94 COPEN 248 FREMP 191 JAIEX 71
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